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ÉDITORIAL SOMMAIRE

Faites place, Madame!

7 heures et demie, une demi-heure avant le début de la séance de l'Assemblée

fédérale: sur les ondes de la Radio suisse romande, des commentateurs expriment
avec le plus grand sérieux leur scepticisme quant à l'avenir de la Suisse. La fin de

la concordance telle que nous l'avons connue, disent-ils, remet en question le

fédéralisme et donc l'existence même du pays.

On n'en arrivera heureusement pas là! D'une part, d'innombrables garde-fous
institutionnels protègent la Suisse des bouleversements et des excès politiques de

certains dirigeants, de l'autre, même après le 10 décembre 2003, notre pays continue

à se mouvoir dans le cadre sage et prévisible de la démocratie semi-directe.

Il est vrai qu'en ce jour du renouvellement complet du gouvernement,
l'Assemblée fédérale a écrit une page d'histoire. La vieille formule magique (44 ans)

a été modifiée pour tenir compte de la volonté du peuple. Grand vainqueur des

dernières élections nationales, l'Union démocratique du centre (UDC) revendiquait

ses deux sièges et les a obtenus. Le perdant, le Parti démocrate-chrétien

(PDC), a dû inévitablement laisser des plumes. Christoph Blocher (UDC) a donc

évincé la conseillère fédérale Ruth Metzler (PDC) par 121 voix contre 116. Le calcul

de l'UDC était le bon: disposant désormais de deux conseillers fédéraux,

Christoph Blocher et Samuel Schmid, elle voit concrétisée la volonté du souverain,

exprimée le 19 octobre à travers les élections aux Chambres. Et le PDC doit
sacrifier un de ses membres du gouvernement au système démocratique.

Pour succéder à Kaspar Villiger, les radicaux avaient proposé la double
candidature de Hans-Rudolf Merz et Christine Beerli. Après la non-réélection de

Ruth Metzler, il aurait été tout naturel, il y a quelques années, d'élire une femme

au gouvernement. Mais alors que les milieux politiques misaient encore sur le

pouvoir féminin et l'esprit novateur des femmes en

1999, le vent semble avoir tourné: à Christine Beerli, les

membres de l'Assemblée fédérale ont préféré par 127

voix contre 96 le représentant de l'économie, Merz,

plus à droite que sa collègue de parti.

Notre Conseil fédéral est ainsi devenu plus âgé,

plus bourgeois et plus masculin.

Les temps sont durs, tonnait Christoph Blocher, il
faut donc des représentants du peuple qui mettent la

Gabrieiie Keiler main à la pâte. Les mâles bourgeois estiment apparem¬
ment que la situation est si grave que seuls l'un d'entre

eux entre en ligne de compte. Les femmes sont furieuses, à gauche comme dans

les rangs bourgeois. Le jour même de l'élection, elles sont descendues dans les

rues de Zurich et de Berne pour crier leur déception.

Il y a cependant aussi d'autres éléments que nous, les femmes, devons prendre

au sérieux, et ce sont des dossiers: comme Blocher est un adversaire de l'Europe
et qu'il entre au Conseil fédéral, la Suisse a besoin d'un contrepoids soutenu par
l'économie, doté d'éloquence et d'autorité pour tenir tête au tribun Blocher, en

paroles et sur tous les points. Le PRD affirme que le profil des candidats et non
leur sexe a été décisif pour l'élection.

Le nouveau Conseil fédéral devra prouver qu'il prend à cœur les questions
féminines et les aspects sociaux de la Suisse. Les deux socialistes, Micheline

Calmy-Rey et Moritz Leuenberger, ont été reconduits brillamment dans leur
fonction (206 et 211 voix). Il importe que le gouvernement, qui a glissé à droite,
accorde toute son attention à leurs préoccupations au cours de la nouvelle
législature. Gabrieiie Keller
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Les tacticiens ont gagné: avec
Christoph Blocher (à gauche),
l'UDC a un second représentant au

gouvernement, l'autre étant
Samuel Schmid. Le PRD sauve son
second siège grâce à Hans-Rudolf
Merz (à droite). Le PDC est le grand
perdant: la conseillère fédérale
Ruth Metzler n'est pas réélue.
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Traduit de l'allemand.
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